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KOMISJONI OTSUS,
3. november 2005,

millega muudetakse otsust 93/195/[EMU loomatervishoiunduete ja veterinaarsertifikaatide kohta
registreeritud hobuste taassisenemiseks pirast voidusdidu, voistlemise ja kultuuriiirituste tottu
toimunud ajutist eksporti

(teatavaks tehtud numbri K(2005) 4186 all)

(EMPs kohaldatav tekst)
(2005/771[E0)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vOttes arvesse ndukogu 26. juuni 1990. aasta direktiivi
90/426/EMU hobuslaste liikumist ja kolmandatest riikidest
importimist reguleerivate loomatervishoiunduete kohta, (') eriti
selle artikli 19 punkti ii,

ning arvestades jargmist:

(1) Vastavalt komisjoni otsuse 93/195/EMU (3) II lisas #tes-
tatud uldeeskirjadele on registreeritud hobuste taassisene-
mine pdrast voidusdidu, voistluse voi kultuuriiirituse
tdttu toimunud ajutist eksporti piiratud hobustega, keda
on peetud kuni 30 pideva kdnealuse otsuse I lisas loet-
letud samasse rithma kuuluvas kolmandas riigis.

(2)  Registreeritud hobused, kes osalevad oliimpiamangudel,
nendele eelnevatel katsevdistlustel ja paraolimpiaméin-
gudel, viibivad vastuvdtva kolmanda riigi ja korraldava
organi, rahvusvahelise ratsaspordiliidu (International Fede-
ration for Equestrian Sports — FEI) padevate asutuste vete-
rinaarjdrelevalve all.

(3)  Vottes arvesse veterinaarjdrelevalve taset ja asjaolu, et
asjaomaseid hobuseid hoitakse halvema tervisliku seisun-
diga loomadest eraldi, tuleks ajutise ekspordi perioodi
pikendada kuni 90 pdevani ning vastavalt sitestada
loomatervishoiunduded ja veterinaarsertifikaadid regis-
treeritud hobuste taassisenemiseks pdrast oliimpiamén-
gude, sealhulgas nendele eelnevate katsevoistluste ning
paraoliimpiamingude hobuste vdistlustel osalemise tdttu
toimunud ajutist eksporti.

() EUT L 224, 18.8.1990, Ik 42. Direktiivi on viimati muudetud direk-
tiiviga 2004/68/EU (ELT L 139, 30.4.2004, k 320).

(3 EUT L 86, 6.4.1993, 1k 1. Otsust on viimati muudetud otsusega
2005/605/EU (ELT L 206, 9.8.2005, k 16).

(4)  Seepirast tuleks otsust 93/195/EMU vastavalt muuta.

(5)  Kéesoleva otsusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Otsust 93/195/EMU muudetakse jérgmiselt.

1. Artiklisse 1 lisatakse jargmine taane:

“

— on osalenud oliimpiaméingude, nendele eelnevate katse-
voistluste voi paraoliimpiamidngude hobuste vdistlustel
ja vastavad veterinaarsertifikaadis sitestatud nduetele
kiesoleva otsuse IX lisas esitatud niidisveterinaarsertifi-
kaadi kohaselt.”

2. Kiesoleva otsuse lisa tekst lisatakse IX lisana.

Artikkel 2

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 3. november 2005

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Markos KYPRIANOU
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LISA

“IX LISA

VETERINAARSERTIFIKAAT

registreeritud hobuste taassisenemiseks pirast oliimpiamingude, sealhulgas nendele eelnevate katsevdistluste vi
paraoliimpiamiingude hobuste vdistlustel osalemise t&ttu toimunud kuni 90 pieva kestnud ajutist eksporti

Konkreetne
siindmus:

Eksportiv kolmas riik:

Vastutav ministeerium:

Sertifikaadi nr:

Katsevdistlus oliimpiaméngudeks valmistumisel (koht) Q!
Oliimpiaméngud (koht) ()
Paraoliimpiaméangud (koht) ()

(riigi nimi)

(ministeeriumi nimi)

1. Hobuse identifitseerimine

a) Identifitseerimisdokumendi number:

b) Kinnitanud:

(pédeva asutuse nimi)

II. Hobuse piritolu

Hobune lihetatakse:

(kuhu)

lennukiga: ()
maanteetranspordiga: (1)

Saatja nimi ja aadress:

Kaubasaaja nimi ja aadress:

(lihtekoht)

(sihtkoht)

(lennu number)

(soiduki registreerimismirk)

IIl. Veterinaariaalane teave

Mina, allakirjutanu, tSendan, et eespool kirjeldatud hobune vastab jirgmistele nduetele:

a) hobune on pdrit riigist, kus jirgmistest haigustest teatamine on kohustuslik: hobuste Aafrika katk, kargtaud,
malleus, hobuste entsefalomiieliit (kéik tiiiibid, s.h hobuste Venetsueela entsefalomiieliit), hobuste nakkav kehv-
veresus, vesikulaarne stomatiit, marutaud, Siberi katk;

b) hobust on tina kontrollitud ja tal puuduvad kliinilised haigustunnused; (%)

¢) hobune ei ole ette nihtud tapmiseks riikliku nakkushaiguste likvideerimise programmi raames;

d) pirast lihteriiki sisenemist on hobune viibinud veterinaarjirelevalve all olevas ettevdttes eraldatud tallis ega ole
kokku puutunud halvema tervisliku seisundiga hobuslastega, vilja arvatud voistluste ajal;
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e) hobune on pirit kolmanda riigi territooriumilt v&i ithenduse Sigusaktide kohase ametliku piirkondadeks jaotamise
korral territooriumi osast, kus:

i) ei ole viimase kahe aasta jooksul esinenud hobuste Venetsueela entsefalomiieliiti;
i) ei ole viimase kuue kuu jooksul esinenud kargtaudi;
iii) ei ole viimase kuue kuu jooksul esinenud malleust;

f) hobune ei ole parit kolmanda riigi territooriumilt v3i territooriumi osast, mida késitatakse ithenduse digusaktide
kohaselt nakatatuna hobuste Aafrika katkuga;

g) hobune ei ole pirit ettevdttest, mille suhtes on loomatervishoiuga seotud pdhjustel kohaldatud keeldu, ja hobune ei
ole kokku puutunud hobuslastega, kes on pirit ettevittest, mille suhtes on loomatervishoiuga seotud pdhjustel
kohaldatud keeldu, milles sdtestati jargmised tingimused:

1) kui koiki tthele v8i mitmele jirgnevalt loetletud haigusele vastuvotlikusse litki kuuluvaid loomi ei eemaldatud
ettevottest, kestis keeld:

— vesikulaarstomatiidi puhul kuus kuud,

— hobuste entsefalomiieliidi puhul kuus kuud alates haigestunud hobuslaste tapmisest voi ettevdttest eemal-
damisest,

— hobuste nakkava kehvveresuse puhul ajavahemiku, mis on vajalik, et teha pirast nakatunud loomade
tapmist allesjidnud loomadelt voetud proovidel kolmekuulise vahega kaks Cogginsi testi ja saada nega-
tiivsed tulemused,

— marutaudi puhul tiks kuu parast viimast registreeritud juhtumit,
— Siberi katku puhul 15 péeva pdrast viimast registreeritud juhtumit;

ii) kui kdik haigusele vastuvdtlikku liiki kuuluvad loomad on tapetud voi ettevdttest eemaldatud, kestab keeld 30
pdeva voi Siberi katku puhul 15 péeva alates loomade héavitamisele v8i eemaldamisele jirgnevast ruumide
puhastamisest ja desinfitseerimisest;

h) hobusel ei ole minu teada olnud kiesolevale kinnitusele eelneva 15 pieva jooksul kokkupuudet nakkushaigust
pddevate hobuslastega.

IV. Elukoha ja karantiiniga seotud teave

a) Hobune sisenes ldhteriigi territooriumile (kuupdev).

b) Hobune saabus lihteriiki Euroopa Liidu likmestiigist (1) V81 wovvrerrrrirresrins (1Y (markida selle riigi nimi, kust hobune
ekspordiritki saabus), viimane peab kuuluma otsuse 2004/211/EU I lisas nimetatud samas sanitaarrithmas loetletud
riikide hulka.

¢) Hobune sisenes lihteriiki vdhemalt sama rangete loomatervishoiu nduete alusel nagu kiesolevas sertifikaadis
satestatud.

d) Niivord kui on véimalik tuvastada hobuse omaniku (1) v&i omaniku esindaja (1) poolt lisatud deklaratsiooni (mis
on sertifikaadi osa) pohjal kindlaks teha, ei ole hobune viibinud Euroopa Liidust viljaspool kauem kui 90 pieva
jirjest, sealhulgas kiesolevas sertifikaadis mirgitud kavandatud tagasitulemise kuupiev, ega ole viibinud véljaspool
eespool nimetatud riike.
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V. Hobust veetakse eelnevalt puhastatud ja lahteriigis ametlikult heakskiidetud desinfektsioonivahendiga desinfitseeritud
sdidukis, mis on ehitatud nii, et viljaheited, allapanu ega s66t ei pédse veo ajal sdidukist vilja.

VI Sertifikaat kehtib kiimme pieva.

Kuupéev Koht Riikliku veterinaararsti tempel ja allkiri (%)

Nimi tritkitdhtedega ja ametinimetus:

KINNITUS

Mina, allakirjutanu,
(eespool kirjeldatud hobuse omaniku (1) v8i omaniku esindaja (1) nimi triikitshtedega)

kinnitan, et:

— hobune saadetakse ldhtekohast otse sihtkohta, ilma et loom puutuks kokku teiste erineva tervisliku seisundiga
hobuslastega,

— hobune liigub ainult lihteriigi padevate keskasutuste jarelevalve all olevate kohtade vahel,

— hobune eksporditi Euroopa Liidu likmesriigist (kuupdev)

(Koht, kuupiev) (Allkiri)

(1) Mittevajalik maha t&mmata,
() Sertifikaat tuleb vilja anda Euroopa Liitu lihetatava looma pealelaadimise péeval v3i viimasel lastimisele eelneval toopéeval.
() Templi ja allkirja virv peab erinema teksti virvist.”



